
 
 

103 年度原住民族語言能力認證測驗 

 
薪傳級-聽力測驗 
語別：撒奇萊雅語 

方言別：撒奇萊雅語 
 

<作答說明> 

1. 測驗時間：以音檔播放時間為準，40 分鐘以內。 
2. 題型配分：第一部分「選擇題-對話推論」，共 5 題單選題，每題 5 分。第二部分「選

擇題-文章推論」，共 2 篇文章，每篇文章各有 2~3 題單選題，共 5 題單選題，每題

5 分。總計 50 分。 
3. 作答方式：根據播放之試題音檔對照試卷題本選出正確之答案，並以 2B 鉛筆劃記

答案卡作答。 

<注意事項> 

1. 測驗開始前請勿翻閱本試卷題本，違者依試場規則扣本節測驗成績 3 分。 
2. 應考人除准考證、身分證件外，非考試必需用品，須放置於試場前後方或指定位置，

不得攜帶入座。 
3. 作答前，應依監試人員之指示，檢查答案卡、試題卷是否齊全、所印准考證號碼是

否正確、完整，上述資料如有錯誤、污損、漏印或缺頁，應立即舉手請監試人員處

理，以免影響作答權益。 

 

 

 
※播放說明語時請勿翻頁，等候指示再翻頁作答※ 
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103 年度原住民族語言能力認證測驗 

【薪傳級】<撒奇萊雅語> 聽力測驗試題 

第一部分：選擇題-對話推論(每題 5 分，共 25 分) 
[說明]  本部分共 5 題，每題皆有 3 位族人之族語對話，請依據對話內容及問題，從 4 個選項中選出 

適當的答案，並在答案卡上作答。每題只播放一遍。 
 

1-1 (1) niacakan a tebu’ u sasinga’en. 

(2) niacakan a tebu’ tya kapah sakabien. 

(3) misakabi ci ina tu maacakay a tebu’. 

(4) daecus a pamakawen ku tebu’ misalami’. 

1-2 (1) lung lung lung sa ku bayu, cila sa a macilal tu. 

(2) lung lung lung sa ku bayu, cila sa a yadah tu ku nipibuting. 

(3) lung lung lung sa ku bayu, cila sa kanca maudad sa. 

(4) lung lung lung sa ku bayu, kalamkamen milidung tu zikuc. 

1-3 (1) u tatama sa kapah a katuud ku mitapi’ay a limecedan. 

(2) papitapi’en nu kapahay a tatama ku limecedan. 

(3) a tayza ku limecedan mitapi’ i luma’ nu tatama. 

(4) ayawen nu tatama ku kanamuhan niza a limecedan pataluma’. 

1-4 (1) amana pietel tu kawaw. 

(2) amana kakasenun sa a mumul. 

(3) amica saw. 

(4) amana picaliway tu mibaesingay. 

1-5 (1) namabusuk ci ama imelang. 

(2) halikaynah ci ina ci amaan. 

(3) tayza ci ama maliepah aci misaydan. 

(4) malibawa ku kuku’ ni ama tayza ci niza paising. 

 
 

《接背面》 



2 

第二部分：選擇題-文章推論(每題 5 分，共 25 分) 
[說明]  本部分共有 2 篇文章，各需回答 2~3 題問題，請聽完文章內容及問題，從 4 個選項中選出適 

當的答案，並在答案卡上作答。每題只播放一遍。 

文章 1 

2-1 (1) u kakanen nu Bunun. 

(2) u nu laylay a kawaw nu Bunun. 

(3) u sapisalisin a dadiw nu Bunun. 

(4) u nikaluk nu Bunun. 

2-2 (1) musakamu tu nikanamuh nu tatama atu tatayna. 

(2) mibaung tu nababalaki. 

(3) milunguc tu Dietu. 

(4) kasikazen ku lala sananay. 

2-3 (1) mihmihcaan i kasienawan sa ku mibulesak hananay a lisin. 

(2) miteka sa henay ku nu habay a lisin, u wawaluay tu a dadiw. 

(3) satabaki han ku nidadiw, a mangaleb ku nikanamuh nu nababalaki. 

(4) asu’ ku dadiw, a yadah tu ku nipilangec tu habay sa ku Bunun. 

文章 2 

2-4 (1) musakamu ku babalaki tu kasasungid. 

 (2) mitudawa ku babalaki u tabakiay a kawaw ku pasasungid hananay. 

 (3) musakamu aca ku babalaki tu nikasasungid ni ina a kawaw. 

(4) pasubana’ aca ku babalaki tu kakatinengan a kawaw a pasasungid. 

2-5  (1) “maseday tu ku ni ina”, u cucu ni ina ku han.   

(2) mapapaanin tu dawa u sapikukay. 

(3) apahalhal tu kasuy a pasasungid. 

(4) “u ciid sikulitay a kilang” hananay sa, u ahemi’ay a balucu’ sananay. 

 
 

※試題結束※



 

 


